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comptabilite des marchandiscs rationnöes. ''

Rationnement de earhurants et combustibles liquides.
Waren- und Zahlungsverkehr mit Uugarn. Trade des marchandises et rfeglcment des

paiements avee la IloDjjric.
Gesandtschaften und Konsulate. Legations et consulats.
Einnahmen der eidg. Zollverwaltung. Rcccttes de l'administration föderale des douanes.

Postüberweisungsdienst mit dem Ausland. Service international des virements postaux.

itlito Teil

Abhanden Bekommene Werttitel — Titres disparns — Titoli smarriti

Aufrufe — Sniuiuatious
Der allfällige Inhaber der Obligation Kanton Thurgau Nr, 6883 über

Fr. 1000 zu 4% % vom Jahre 1929, rückzahlbar 31. Juli 1939, wird gemäss
Art. 983 0. R. aufgefordert, dieses Wertpapier innert 6 Monaten seit der
ersten Bekanntmachung dem Gerichtspräsidium Frauenfeld vorzulegen,
andernfalls die ' Kraftloserklärung ausgesprochen wird. (W 489s)

Frauenfeld, den 11. Oktober 1939. Gerichtskanzlei Frauenfeld:
•- Traber.

Kraft loserk lärmigen — Auiiulatious
Par ordonnance du 11 octobre 1939, le Prösident du Tribunal de Pre-

miörc Insfcnice a prononcö l'annulation des actions «O» au porteur de la
Societö Generale des Carburatcurs Zenith, portant les n09 54731 ä 54760.

Tribunal de Premifere Instance de Genfeve:

(W 490)
' P. 2.

'
Ferd. Charrot, grefficr.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di eommereio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Bern — Berne '— Berna
Bureau Bern

1939, 10. Oktober. Aus dem Sliftungsrat der Firma Invaliden- und
Altcrsfonds der Beamten und Angestellten der Aktiengesellschaft Berner
Handelsbank, Stiftung mit Sitz in Bern (S. II. A. B. Nr. 99 vom 29. April
1938, Seile 959), ist der bisherige Präsident Oskar Leibundgut ausgeschieden',

seine Unterschrift ist erloschen. In der Sitzung des Stiftungsratcs vom
18. August 1939 wurde als Präsident des Stiftungsrates neu gewählt
Direktor Fritz Zehnder, von Sulir, in Zürich. Der Präsident des Stii'tungsrates
und der Geschäftsführer Fritz Sicgcnthalcr (bisher) zeichnen kollektiv.

10. Oktober. Der Verband schweizerischer Margarine- lind
Kochfettfabrikanten (Union Suisse des Fabrieants de Margarines et Graisses
comestibles), Genossenschaft mit Silz in Bern (S. II. A. B. Nr. 243 vom
17. Oktober 1932, Seile 2427), hat in der Generalversammlung vom 22.
September 1939 die Statuten total revidiert, den Vorschriften des neuen Obli-
gationcnreclils angepasst und dabei gegenüber den bisher publizierten
Bestimmungen folgende Aendcrungcn beschlossen: Die Finna lautet nunmehr:
Zentral verband der schweizerischen Fettindustrie (Union centrale de l'ln-
dustrie suisse des Graisses). Der Zweck bestellt in der Mitarbeit der Fett-
industric an der Lösung des schweizerischen Fettproblcms und der Wahrung
der Interessen der Mitglieder der Genossenschaft. Der Zweck soll
insbesondere erreicht werden durch: a) Fühlungnahme mit den staatlichen
Behörden in den die Allgemeinheit, die Genossenschaft oder deren einzelne
Mitglieder beschäftigenden Fragen; b) Zusammenarbeit mit den Organisationen

der Landwirtschaft zur Sichcrstclhing der schweizerischen Fettversorgung

und zur Herbeiführung eines Ausgleiches der beidseitigen Interessen;
c) gemeinsamer Linkauf der Rohmaterialien zur Erreichung günstiger
Bedingungen; d) Vereinheitlichung und Verbilligung der Fabrikation; e)
Vermeidung unnötiger Vertriehsspesen; f) gemeinsame Propaganda zur
bestmöglichen Förderung des Absatzes von Fettprodukten; g) Erlass von
Vorschriften und Massnahmen betreffend Preisregulierung, Kreditschutz,
Bekämpfung unreeller Konkurrenz usw. Ueberdies bezweckt die Genossen¬

schaft die Durchführung aller ihr vom Eidg. Volkswirtschaftsdcpartement
'oder der schweizerischen Zentralstelle der Lebensmitteliinporteure «Cibaria»
übertragenen kriegswirtschaftlichen Aufgaben, die mit der Einfuhr,
Ausfuhr, Lagerung, dem Transport, .der Produktion und der bestimmungsge-
mässen Verteilung und Verwendung der Speiseöle und Speisefette bzw. der
ihrer Herstellung dienenden Rohstoffe und Halbfabrikate zusammenhängen.
Jeder Genossenschafter ist gehalten als Garantie für die Innehaltung aller
Verpflichtungen eine Kantion zu hinterlegen, deren Art und Höhe der Vcr-
waltungsrat mit Genehmigung der Schweizerischen Zentralstelle der
Lebensmitteliinporteure «Cibaria» bestimmt. Die Mitteilungen an die Genossenschafter

erfolgen durch eingeschriebenen Brief, die gesetzlich vorgeschriebenen

Bekanntmachungen durch Publikation im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Der Verwältungsrat besteht, wie bisher, aus 3 bis 7 Mitgliedern,
gegenwärtig aus: Marc Randon, als Präsident, bisher; Armin Ilodler, als
Delogierter, bisher. Neu wurden gewählt Walter A. Gattiker, von Richters-
wil, in Zürich, als Vizepräsident; Paul Bockhoff, von Zurzach, in Zürich,
und Oswald Sigg, von Ossingcn, in Zürich, als Mitglieder. Der bisherige
Vizepräsident Heinrich Flad, jun., ist aus der Verwaltung ausgeschieden lind
seine Unterschrift ist erloschen. Die sämtlichen Mitglieder des Verwallungs-
rates führen die rechtsverbindliche Unterschrift je zu zweien kollektiv.
Kollektivprokura mit Zciehnungsbefugnis mit einem der übrigen
Zeichnungsberechtigten. wurde ..erteilt an Joseph L. Abt, von Kallern (Aargau), in
Bern.

Bureau Biel
P'räzisionsmaschinen. — 10. Oktober. Inhaber .der Einzclfirma

Alb. Tripet, in Biel,'ist Albert Tripet, von Chözard-StrMartin (Neuenbürg),

in Biel. Fabrikation von Priizisionsmaschinen. Falkenstrasse 14.

Luzern — Lucerne — Lucerna

Zentralheizungen. — 1939. 9. Oktober. Der Inhaber der Firma
Hans Hunziker, Installation von Zentralheizungen, in Luzern (S. H. A. B.
Nr. 21 • vom 27. Januar 1936, Seite 211), erteilt an Jakob genannt Mino •

Hunziker, von Staffclbach (Aargau), in Kricns, Einzelprokura.
' Wein, Spirituosen, Spezereien. — 9. Oktober. Die Firma

Adolf Schuniacher-Winiger, Wein-, Spirituosen- und Spezcreiliandlung, in
Luzern (S. IL A. B. Nr. 29 vom 5. Februar 1935, Seite 310), ist infolge
Geschäftsaufgabe erloschen.

Josef Schumacher, Emil und Alfred Schumacher, alle von und in
Luzern, haben unter der Firma Ad. Schumacher Söhne, in Luzern, eine
Kollektivgcsellschaft eingegangen, .welche mit dem 1. Januar 1939 begonnen
und auf dieses Datum Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «Adolf
Schumachcr-Winiger» übernommen hat. Emil Schumacher zeichnet einzeln;
Josef und Alfred Schumacher zeichnen kollektiv. An Frl. Marie
Schumacher, von und in Luzern, ist Einzelprokura erteilt. Wein-, Spirituosen-
und Spezcrcihandlung. Baselstrasse 44.

Restaurant. — 9. Oktober. Die Firma Xaver Holzmann, Betrieb
des Restaurant Perlen, Gemeinde Buch rain (S. H. A. B. Nr. 156 vom
8. Juli 1930, Seite 1450), ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

Inhaberin der Firma Frau Holzmann-Gassniann, in Perlen, Gemeinde
Buch rain, ist Witwe Agatha Holzmann geb. Gassmann, von lind in
Buchrain, welche Aktiven und Passiven der erloschenen Finna «Xaver
Holzmann» auf den 20. Juli 1939 übernommen hat. Betrieb des Restaurant
Perlen.

9. Oktober. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Geschw. Zimmermann,

Hotel Post-Terminus, in W e g g i s (S. H. A. B. Nr. 297 vom 5.
Dezember 1921, Seite 2342), hat sich aufgelöst; die Firma ist erloschen.
Aktiven und Passiven gehen über an die neue Firma «And. Zimmermann», in
Weggis.

Inhaber der Firma And. Zimmermann, in Weggis, ist Andreas Zimmermann,

von und in Weggis, weleher Aktiven und Passiven der erloschenen
Firma «Geschw. Zimmermann, Hotel Post-Terminus» auf den 1. Mai 1939
übernommen hat. Betrieb des Hotel Post-Terininus.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
Schürzen, Bcrufsklcidor usw. — 1939. 28. September. Die

Kommanditgesellschaft unter der Firma Klaiber & Co., Fabrikation von
und Handel in Schürzen, Bcrufskleidcrn, Kinderkleidern, in Nicderglatt-
Oberuzwil (S. H. A. B. Nr. 143 vom 22. Juni 1938, Seite 1387), meldet
die Verlegung des Geschäftssitzes nach Uzwil-H e n a u ; Birkcustrasse 126.

Taschentücher. — 9. Oktober. Die Kommanditgesellschaft
unter der Firma A.- Günther & Co., Fabrikation und Export von Taschentüchern,

in S t. G a 11 e n (S. H. A. B. Nr. 300 vom'22. Dezember 1938, Seite
2739), ist infolge Auflösung und Uebernahme der Aktiven und Passiven durch
die Firma «A. Günther & Co.» erloschen.

Adolf Günther und Josef Günther, beide von und in St. Gallen, haben
unter der Firma A. Günther & Co., in St. Gallen, eine Kommanditgesellschaft

eingegangen, welche am 1. Oktober 1939 ihren Anfaug nahm.
Unbeschränkt haftender Gesellschafter ist Adolf Günther. Kommanditär mit dem
Betrage von Fr. 30,000 ist Josef Günther. Die Kommandite ist in bar und
voll einbezahlt. Diese Firma Ubernimmt Aktiven und Passiven der
bisherigen Firma «A. Günther & Co.». Einzelprokura ist erteilt an Frau Toni
Picard, von Neuchätel, in St. Gallen. Kollektivprokura zu zweien ist erteilt
an Ferdinand Bosch, von Krummenau, in St. Gallen, und Karl Riss, von
Rorschacherberg, in St. Gallen. Fabrikation und Export von Taschentüchern;
Rorschacherstrasse 139,
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9. Oktober. Die Kollektivgcsellschaft unter der Firma Jakob
Wick & Sohn, Maurergeschäft, in Zuzwil (S. H. A. B. Nr. 19 vom 25. Januar
1937, Seite 18-1), ist infolge Auflösung und Uebernahme der Aktiven und
Passiven durch die Firma « J. Wiek » erloschen.

Inhaber der Firma J. Wiek, in Zuzwil, ist Jakob Wiek, von und in
Zuzwil. Diese Firma übernimmt Aktiven und Passiven der Firma « Jakob
Wiek & Sohn, Maurergeschäft». Maurergeschäft; Unterdorf.

Messerfabrikation. — 9. Oktober. Anton Elsener's Erben,
Kollektivgesellschaft, Messerfabrikation und Handel, in Rapperswil (S. H.A.B.
Nr. 213 vom 12. September 1935, Seite 2280). Felizitas Elsener ist
volljährig. Sie zeichnet für die Gesellschaft nicht.

Käserei, Schweinehandel. — 9. Oktober. Die Firma Joh. Bapt.
Bischof, Käserei und Schweinebandel, in Rorsehacherberg (S. H. A. B.
Nr. 238 vom 26. September 1911, Seite 1602), ist infolge Abtretung des
Geschäftes erloschen. i

Photoatelier, Photoartikel. — 9. Oktober. Die im Konkurs
befindliche Firma Willi Hofer, Photoatelicr und Photoartikel, in St. Gallen C:

(S. 11. A. B. Nr. 75 vom 30. März 1939, Seite 660), wird im Handelsregister
infolge Aufgabe des Geschäftes geloscht.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
1939. 10. Oktober. Die Glühlampen A.-G. Wängl In Liquidation,

Fabrikation, Verkauf und Handel von elektrischen Glühlampen und verwandten
Produkten, insbesondere Herstellung und Vertrieb einer vollautomatisch
umschaltbaren Doppelfadenlampe, mit Sitz in Wängi (S. H. A. B. Nr. 171

vom 25. Juli 1938, Seite 1666), wird nach beendigter Liquidation gelöscht.

Bierdepot, Kunsteisfabrikation, Fuhrhalterei. — 10. Oktober.
Aus der Kollektivgesellschaft F. Müller's Erben, mit Sitz in Kreuzlingen
(S. H. A. B. Nr. 174 vom 28. Juli 1934, Seite 2116), sind die Gesellsehafter
Marie Müller und Otto Müller ausgeschieden.

Ausnützung von Patenten betreffend Baugewerbe usw.
— 10. Oktober. Die Eternuin A.-G., mit Sitz in Salmsach (S.II. A.B.
Nr. 106 vom 8. Mai 1939, Seite 951), hat anlässlich ihrer ausserordentlichen
Generalversammlung vom 13. Juni 1939 § 2 der Statuten wie folgt
abgeändert: Zweck der Gesellschaft ist die industrielle Ausnützung von Patenten
betreffend ein Produkt für das Baugewerbe gemäss bestehendem
SpezialVertrag, die Fabrikation und der Vertrieb soleher Produkte, die das
Baugewerbe betreffen, ferner Kauf, Verkauf und Vermietung von Mobilien und
Immobilien, sowie Vornahme aller andern mit dem Zwecke der Ausnützung
der erwähnten Patente im Zusammenhang stehenden Geschäfte. Sodann be-
fasst sich die Firma aueh mit der Herstellung und dem Vertrieb von ehemiseh-
technischen Produkten aller Art, insbesondere von Mitteln für Fussbodenpflege,

Desinfektion, Feuerschutz, Ungeziefer- und Gartenschädlingsbe-
kainpfung.

Lebensmittel. — 10. Oktober. Philipp Schübel, Lebensmittelhandlung,
in Ainriswil (S. H. A. B. Nr. 28 vom 27. Januar 1921, Seite 214). Zwischen
dem Firmainhaber und seiner Ehefrau besteht Gütertrennung.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Cully

Gyp serie etpeinture. — 1939. 9 oetobre. I.e chef de la maison
Aug. Bastian, ä Lutry, est Auguste, fils de Max Bastian, originaire de

Lutry et Forel (Lavaux), domicilie ä Lutry. Gypscrie et peinture. Rue des
Tamieurs 1.

Bureau de Lausanne

Artielcs textiles, ete. — 5 oetobre. Bubloz, ä Lausanne,
tabaes et eigares, articles pour fuineurs (F. o. s. du c. du 28 juin 1934).
Le titulaire Leon Bubloz, fait incriro que son genre de commerce actnel
est: «Repräsentation d'articles textiles et merchandises diverses».

Bureau de Veoey
II ö t e 1. — 9 oetobre. La raison Wilhelm Muller, k Territet, 1 e s

Planches, exploitation de rHötel-Pcnsiou «Les Terrasses» (F. o. 3.

du e. du 18 oetobre 1926, n° 243, page 1834), est radiöe eusuite de cessation
de commerce.

9 oetobre. La soeiete anonyme Society de l'Imprimerie et lithographie
Klausfelder, dont le siege est ä V e v e y (F. o. s. du c. des 16 fevrier 1905,
n° 65, page 257; 13 juillct 1938, n° 161, page 1574), fait inserire que la
signature conföree ä Rodolphe Pfister, fondö de procuration, est Steinte.

II ö tel. — 9 oetobre. Le ehef de la maison E. Wolfinger, ä Territet,
1 e 3 P I a li e h c 8 est Eugen-Josef, fils de Franz-Josef Wolfinger, originaire

de Balzers (Liechtenstein), domicilie ä Territet, les Planches. Location
et exploitation de I'llötel d'Angletcrrc, ä Territet. Rue du Lac 1, Territet.

Tapissier-döeoratenr, Sellerie, etc. — 9 oetobre. Le
chef de la maison G. Lappert-Chappuis, ä la Tour-de-Peilz, est Gott-
fried, fils de Gottfried Läppert, alliS Chappuis, originaire de Sehoreu pres
Langenthal (Berne), domicilie ä la Tour de-Pcilz. Atelier et magasin de
tapissier-döeorateur, Sellerie; vente de meubles, literie, rideaux et stores,
tentures. Grand'llue.

Patisserie, biscuits. — 9 oetobre. La raison E. Schiess, k
Jongny, pätisse.rie, biscuits (F. o. s. du c. du 6 oetobre 1938, n° 234,
page 2139), est radiöe ensuite de cessation de commerce.

10 oetobre. La raison Leopold Drapsch, Magasin de Musique, k
Montreux, les Planehes, musique, pianos, instruments, accessoires, etc.
(F. o. s. du c. des 16 aoüt 1906, n° 344, page 1374; 10 oetobre 1934, n° 237,
page 2809), est radiöe ensuite de remise de eommerce.

Musique, pianos, instruments, etc. — 10 oetobre. Le
ehef de la maison Alb. Fayet, k Montreux, les Planehes, est Franz-
Albert, fils de Franz-llenri Fayet, originaire de Lutry et Forel, domicilii
ä Montreux- les Planehes. Musique, pianos, instruments, accessoires, radios,
gramophones, disques, reparations. Avenue du Kursaal n° 5.

Genf — Genfeve — Ginevra
Denröes coloniales, etc. — 1939. 9 oetobre. A la Pirogue S.A.,

ft Carouge (F. o. s. du c. du 21 aoüt 1935, page 2126). Adresse de la sociötö:
Rue des Moraines 20 (chez J. Colin).

Industrie routiörc, etc. — 9 oetobre. SALVIAM S.A., socidtd
anonyme ayant son siüge ä Genüve (F. o. s. du c. du 1er juillet 1939, page

1373). Adresse actuelle de la soeiete: Passage des Lions 6 (bureau de Jean
Novel).

Parfumeries, savonneries, etc. — 9 oetobre. Soeiete Anonyme
des Produits Clermont et E. Fouet, ä Geneve (F. o. s. du c. du 24 deeembre
1936, page 3030). Les administrateurs Josef Kaufmann, president, et Dr.
Manfred Hoessly, vice-president, d^missionnaires, sont radies et leurs pou-
voirs eteints. Le conseil d'administration est actuellement composö de Hans
Knoepfel, de Speicher (Appenzell Rh. E.), ä Küsnacht (Zurich), president,
et Max Amrein, administrateur-dölegue (inserit), nommd secretaire. La
soeiete est valablement engagee par la signature collective ä deux des
administrateurs sus-designes et des fondes de pouvoir Joseph Amrein; Victor
Bardy et Alfred Sunier (inscrits).

9 oetobre. Aux termes de proces-verbal authentique de son assemblee
generale extraordinaire du 4 oetobre 1939, la « Soeiete Financiöre Soduna »,

soeiete anonyme etablie ä Geneve (F. o. s. du e. du 29 mars 1934, page
836), a vote sa dissolution. Elle ne subsistera plus que pour sa liquidation,
qui sera operee sous la raison sociale de Soeiete Financiere Soduna en
liquidation par Jean Lullin (administTateur inserit), lequel continue ä engager
la soeiete en liquidation par sa signature individuelle. Le droit ä la signature
de l'administrateur Mauriee Ferricr est eteint.

Salles de cinema, etc. — 9 oetobre. Studio 10 S. A., ä Geneve
(F. o. s. du c. du 1er deeembre 1936, page 2816). L'administrateur Silka
Muller nee Tannenberg, demissionnaire, est radiee et ses pouvoirs eteints.
Simone Ducrest, de et ä Geneve, a ete nommee administrateur unique, avec
signature sociale. Locaux: Rue d'Italie 10.

Soeiete immobiliere. — 9 oetobre. Aux termes de procös-verbal
authentique de son assemblee gönerale extraordinaire du 5 oetobre 1939,
la soeiete anonyme Villa Catalonia S.A., etablie ä Geneve (F. o. s. du e.

du 10 aoüt 1936, page 1933), a decide: 1. de porter son capital de la somme
de 25,000 fr. ä eelle de 50,000 fr. par Remission de 25 actions nouvelles de
1000 fr., au porteur; 2. de transformer ses 25 actions anciennes de 1000 fr.',
nominatives, en actions au porteur; 3. d'adopter de nouveaux Statuts adaptös
aux nouvelles dispositions du Code fedöral des Obligations. Les faits ante-
rieurement publies sont modifies sur les points suivants: Le capital social
est de 50,000 fr., entierement libere, divise en 50 aetions, au porteur, de
1000 fr. ehaeune. Le eonseil d'administration se compose d'un ou plusieurs
membres (au lieu deunätrois). L'organe de publieite est la Feuille officielle
suisse du eommerce. Le eonseil d'administration designe les personnes qui
sont autorisees ä representer la soeiete vis-ä-vis des tiers et determine le
mode de signature. II n'est rien ehangö aux pouvoirs de l'administrateur
actuellement en fonetions.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im Schweiz.
Handelsamtsblatt vorgeschr lebene Anzeigen — Aulres auis, dont la publication est prescrile

dans ta Feinde otficietle suisse du commerce par des lots on ordonnaures

Bank für elektrische Unternehmungen, Zürich

Obligationär-Versamnilung.
Die Inhaber der Obligationen der 4 lA % Anleihe von 1931 der Bank

für elektrische Unternehmungen in Zürich werden hiermit in Anwendung
der Bestimmungen der Bundesratsverordnung betreffend die Glünbiger-
geineinsehaft bei Anleihensobligationen vom 20. Februar 1918 mit
Ergänzungen vom 25. April 1919, 20. September 1920 und 28. Dezember 1920
zu einer Obligationärversammlung auf Samstag, den 28. Oktober 1939,
10K Uhr vormittags, im Kongresshaus (Eingang Claridenstrasse) in Zürieh,
eingeladen.

Traktanden:
1. Wahl des Vorsitzenden und der Stimmenzähler.
2. Berieht und Besehlussfassung über folgenden Antrag der Verwaltung:

Die Inhaber der Obligationen der 454 % Anleihe von 1931 be-
sehliessen im Sinne von Art. 16, Ziff. 7, der oben erwähnten
Bundesratsverordnung vom 20. Februar 1918 die Gestattung der vorzeitigen

Rückzahlung der Obligationenanleihe auf den 1. Dezember
1939 zum Kurse von 100 % zuzüglich Marchzinsen ab 1. September
1939 bis 1. Dezember 1939.

Wir machen darauf aufmerksam, dass nach Art. 16 der genannten
Bundesratsverordnung vom 20. Februar 1918 dieser Antrag nur dann als
angenommen gilt, wenn er die Zustimmung der Vertreter von mindesteus
drei Vierteln des im Umlauf befindliehen Kapitals der Anleihe gefunden hat.

Aus diesem Grunde richten wir an sämtliehe Inhaber der Obligationen
unseres Institutes die dringende Bitte, sieh vollzählig an der Obligationär-
versainmlung einzufinden oder sieh im Falle der Verhinderung an ihr
vertreten zu lassen.

Die Titelinhaber, welche an der Obligationärversammlung teilzunehmen
wünsehen, werden ersucht, sich bei einer der nachstehend genannten Banken
oder bei der Bank fiir elektrische Unternehmungen, Bahnhofstrasse 30, in
Zürich, über ihren Titelbesitz auszuweisen, wogegen ihnen eine Zutrittskarte

ausgehändigt wird, auf welcher die Nummern ihrer Obligationen
angegeben sind und welche sie zur Abgabe einer Stimme für je 1000 Franken
Kapital berechtigt.

Zur Bevollmächtigung eines Dritten genügt die Ucbergabe der Zutrittskarte
nach Unterzeichnung des auf der Rückseite aufgedruckten Voll-

maehtsformulars dureh den Inhaber.
Zutrittskarten werden ausgestellt:

von der Schweizerischen Kreditanstalt, Ziirieh, und deren Zweignieder¬
lassungen,

von der Eidgenössischen Bank A. G., Zürich, und deren Comptoirs,
vom Bankhause La Roche & Co., Basel,
vom Bankhause A. Sarasin & Co., Basel,
vom Bankhause Hcntsch & Cie., Genf,
vom Bankhause Lombard, Odier & Cie., Genf,
von der Bank für elektrische Unternehmungen, Bahnhofstrasse 30, Zürich.

Ein erläuterndes Rundschreiben mit der Begründung unseres Antrages
kann bei den gleichen Stellen bezogen werden. (A. A. 249s)

Zürich, den 9. Oktober 1939.
• Namens des Verwaitnngsrates

der Bank für elektrische Unternehmungen:
Der Präsident: Dr. R. G. Bindschedler.
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Obstverwertungsgenossenschaft Koppigen und Umgebung

Liquidations-Schuldenruf.

Erste Veröffentlichung.
Die Obstverwertungsgenossensehaft Koppigen & Umgebung, mit Sitz

in Koppigen (S. H. A. B. Nr. 52 vom 3. 3.1939) hat ihre Liegensehaft an
Herrn Otto Etter verkauft und ist in Liquidation getreten.

Die Gläubiger der Gesellschaft werden • hiermit aufgefordert, ihre
Ansprüche bis und mit dem 31. Oktober 1939 dem unterzeichneten Notar
anzumelden. (A. A. 2505)

Koppigen, den 9. Oktober 1939, Für die Liquidatoren:
M. Magron, Notar.

Caisserie de Genolier

Societe anonyme ayant sifege ä Genolier (Vaud).

Reduction du capital social et avis aux cröanciers, couformömeul
• ä Particle 733 C.O.

Troisieme publication.
L'assemblöe generale extraordinaire des aetionnaircs du 7 oetobre 1939

a dceidö de röduire le eapital-aetions de fr. 112,000.— ä fr. 84,000, par
remboursement de fr. 100. — sur chacnne des 280 aetions de fr. 400. —, dont
le nominal est ainsi ramenc ä fr. 300.—.

Conformöment aux dispositions de 1'art 733 C. O., les cröaneiers de la
soeiötö sont informös qu'ils pourront prodnire lenrs eröanees au siöge
soeial dans un dölai de deux mois dös la troisiöme publication du präsent
avis et exiger d'Ötre dösintöressös ou garantis.

Passö ee dölai, la reduction du capital sera inscrite au Registre du
eommeree. (A. A. 2481)

N y o n le 9 oetobre 1939. Le Conseil d'administration.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni
Weisungen des Kriegs-Ernähriingsamtes des eidgenössischen VoSkswiftschafts-

departements über eine interne Bestandesaufnahme der rationierten
Nahrungsmittel und die Führung einer Waren-Buchhaltung

Das Kriegs-Ernähningsamt des eidgenössischen Volkswirtschaftsde-
partcments ordnet auf den 14. Oktober 1939 abends naeh Gesehäftsschluss
eine genaue Bestandesaufnahme der nachfolgend genannten rationierten
Artikel an:

Zucker,
Reis,
Teigwaren,
Hülsenfrüchte,
Hafer- und Gerstenprodukte,
Mehl oder Griess aus Brotgetreide oder Mais (Brotgetreide vermählende

Handelsmülilen und Bäckereien ausgenommen),
Speisefette (Metzgerfette vorläufig ausgenommen) und Speiseöle.

Alle Firmen, die gewerbsmässig mit den genannten rationierten
Artikeln Handel treiben,..sie herstellen,oder in einem Fabrikations-Unternehmen
als Rohstoff verwenden, werden angewiesen, die verfügte Bestandesaufnahme

durchzuführen. Diese Weisung riehtet sieh nielit an die
Detailverkaufsstellen, welche am 1. September 1939 die Bestandesaufnahmen gemacht
und sie den Gemeindebehörden gemeldet haben.

Gleichzeitig mit der Bestandsaufnahme ist auch eine Warenbuehhal-
tung über die rationierten Artikel anzulegen. Das Ergebnis der Bestandesaufnahme

ist auf eine Warenkontrolle genau einzutragen und gilt den
Behörden gegenüber als Bestandesaufnahme. Das Total der aufgenommenen
Mengen bildet für jede einzelne Warengruppe den Ausgangspunkt für die
Warenbuehhaltung ab 14. Oktober 1939.

Die genauen Weisungen über die Bestandesaufnahme und die Führung
der Waren-Buehhaltiing werden den Pflichtigen Finnen soweit möglieh dureh
die Sekretariate der Berufsverbände vermittelt.

Soweit die pfliehtigen Firmen nicht durch eine Behörde oder einen
Verband von den Weisungen Kenntnis erhalten, werden sie aufgefordert,
dieselben nebst Buchfühningssehema und Verzeichnis über die buehhaltungs-
pflichtigen Warengruppen bei den Gemeindebehörden ihres Gesehäftssitzes
zu erheben. 241. 12.10. 39.

Instructions de l'office de guerre pour {'alimentation du döpartement federal
de i'economie publique sur l'inventaire et la comptabilitä des marchandises

rafionnöes
L'office de guerre pour l'alimentation a döcidö qu'un inventaire exaet

des articles rationnös serait fait le 14 oetobre 1939, au soir, aprös la ferme-
ture des entreprises. '

Cet inventaire porte sur les artieles ci-aprös:
Sucre,
Riz,
Pätes alimentaires,
Lögumineuses (haricots, pois, lentilles),
Produits ft base d'orge et d'avoine,
Farine ou scmoule de eöreales panifiables ou de mais (sauf les

moulins du commerce faisant la monture des eöröales panifiables
et les boulangeries),

Graisses alimentaires (ä l'exeeption, pour le moment, des graisses
de boucherie),

Huiles alimentaires.
Tontes les maison3 qui font le eommeree de ccs denröes, les produisent,

ou les utilisent comme matures premieres, sont tennes de faire l'inventaire.
En revanehe, cette obligation n'ineombe pas aux magasins de detail

qui ont fait un inventaire le 1er septembre 1939 et en ont communique le
rösultat aux autoritös communales.'

Par ailleurs, on ouvrira une comptabilitö des marchandises pour les
artieles rationnös. Le rösultat de l'inventaire sera enregiströ exaetement
dans un eontröle de marchandises, qui tiendra lieu d'inventaire vis-ä-vis
des autoritös. Ponr chaque eatögorie de marchandises, le total constituera
la base de comptabilitö des marehandises dös le 14 oetobre 1939.

Dans la mesure du possible, le secretariat des Associations Profession-
nelles commnniquera aux maisons assnjetties des instructions pröeises sur
l'inventaire et la comptabilitö des marehandises.

Si des maisons ötaient oubliöes, elles pourront s'adresser aux autoritös
communales qui leur remettront les instructions, un schöma de comptabilitö
et la liste des marehandises devant faire l'objet du eontröle.

-
'

241. 12.10.89,

Rathmnement de carbtirants et combustibles Ifqnldes

Des avis officiels ont annoneö qu'aprös l'enquete aetuellement en conrs
sur l'emploi des vehicules ä moteur, le rationnemeut des earburants et
eombustibles liquides deviendrait döfinitif dös le 15 novembre 1939. La
röglementation provisoire cn vigueur a öte prorogee jusqu'ä mi-novembra

.par une nouvelle ordonnance du Döpartemeut de l'öeononiie publique. Les
points suivants ont ötö'modifies:

Tenant eompte des voeux exprimes par les inareliands d'automobiles,
• la nouvelle ordonnance abroge l'interdietion de vendre du carburant pour
de nouveaux vöhieules.

Le elassement des vöhieules ä moteur a öte eomplötö. Les motoevclettes
ont ctö elassöes dans deux, les voitures de tourisme dans quatre eatögories,
döterminees par le nombre de C. V., ce qui permet de mieux teuir eompto
des besoins des petites voitures. Le möme systöine a ötö introduitpour les
voitures de livraison et les eamions. Les quantites mises ä disposition sont de
10 ä 15 litres pour les motoeyclettes, de 20 ä 35 litres pour les voitures do

tourisme, de 50 ft 125 litres pour les voitures de livraison (eliarge utile de
moins d'une tonne) et de 180 ft 450 litres de benzine ou de 150 ä 390 litres
d'huile Diesel, selon la foree du moteur, pour les eamions. Ce classeinent
tend ä ameliorer la röpartition des reserves, tout en s'inspirant de eertaiues
eonsidörations d'ordre öconomique.

1 L'aneienne ordonnance interdisait la vente d'huile de chauffage. Cetto
prohibition est abrogee et, rcmplacöe par un rationnemeut. A partir du
15 oetobre 1939, les consommateurs d'huile de ehauffage pourront obtenir
de leurs fournisseurs un questionnaire qui servira de base pour les achats.
Les rations seront fixöes d'aprös les stoeks existants et les possibilitös d'im-
portation. De l'hnile de ehauffage ne pourra pas etre livröe sans la
permission de l'autorite eompötente (centrales cantonalcs et eommun.ales des
combustibles). La nouvelle periode de rationnemeut eommeneera le 1G

oetobre 1939. Les prescriptions en vigueur sortirout effet jusqu'ä celte dalfc.
241. 12.10.39.

Waren- und Zahlungsverkehr mit Ungarn

Im Hinbliek auf die gegenwärtige internationale Lage lind zum Zweck
der Sichersteilling der sehweizerisclipn Landesversorgung sind zwischen
einer ungarischen und einer schweizerischen Delegation seit mehreren Tagen
Verhandlungen in Budapest gepflogen worden, welche am 10. Oktober
1939 zur Unterzeichnung eines Protokolls zum Abkommen über den Waren-
und Zahlungsverkehr zwischen dem Königreich Ungarn lind der
Schweizerischen Eidgenossensehaft vom 5. Juli 1939 geführt haben.

Das Ergebnis der getroffenen Vereinbarungen bestellt in der Konsolidierung

und der weiteren Förderung der Wirtschaftsbeziehungen zwisehen
den beiden Ländern. Die bisherige grundsätzliche Regelung des Zahlungsverkehrs

ist unverändert aufrechterhalten worden.
Die Verhandlungen wurden ungariseherseits vom a. o. Gesandten lind *

bevollmächtigten Miuister Alfred von Nicki, scliwcizeriseherseits vom
Delegierten für Handelsverträge, Dr. nans Ebrard, geleitet 241. 12.10.39.

Trafic des marcliandises et röglement des palements avec la Nontirie

En vue d'assurcr l'approvisionnement de l,a Suisse dans les eireonstanees
actuelles, des nögoeiations out cu lieu ces derniers jonrs ä Budapest entro
une dölögation hongroise et une delögation snisse. Elles ont nbouti lo
10 oetobre ä la signature d'un avenant ä l'accord du 5 juillet 1939 rclatif
au trafic des marchandises et au röglement des paiements entre lc Royuumo
de nongrie et la Confederation suisse.

L'avenant aura pour effet de consolidcr et de döveloppcr les relations
öeonomiques entre lea deux pays. La structure du rögime actnel des
paiements subsistera sans changement

Les nögoeiations ont öte conduites du eötö hongrois par Mr Alfred von
Niekl, envoyö extraordinaire et ministre plönipotentiaire, et du cötö suisso
par.M. Hans Ebrard, deleguö aux aeeords eommereiaux. 241. 12.10.39.

Gesandtschaften and Konsulate
Ligations et Consuiats — Legazioni e Consolafi

Dem zum Honorarvizekonsul von Spanien in Genf, mit Aintsbefugnis
über den Kanton Genf ernannten Herrn Alfredo Ernesto Blaneo wild das
Exequatur erteilt.

Laut einer Mitteilung der schweizerischen Gesandtschaft in London
hat die Regierung von Grossbritannien dem am 7. Juli 1939 zum
schweizerischen Honorarkonsul in Calcutta ernannten Herrn Ernst Flury, von
Zürieh und Saas (Graubünden), das Exequatur erteilt. 241. 12.10. 39.

Le Conseil fedöral a aeeorde l'excquatur ft M. Alfredo Ernesto Blaneo,
nommö vice-consul honoraire d'Espagne ä Genöve, avee juridiction sur lo
eanton de Genöve.

Suivant une communication do la lögation de Suisse ä Londres, le
gouvernement britannique a aeeordö l'exequatur ä M. Ernst Flury, de
Zurich et Saas (Grisons), nommö consul. honoraire de Suisse ä Calcutta le
7 juillet 1939. 241.12.10.39.

Einnahmen der eldg. Zollverwaltung - Bccettes de i'sdministratton lödörale des douanes
Die Zolleinnahmen betrugen — Les reccttos des douanes se sont elevdes:

im Monat September 1939 — en septembre 1939 Fr. 17,320,870.11
im Monat September 1938 — en septembre 1938 25.389,098.09

Mindereinnahmen im September 1939 — Diminution en sept 1939 Fr. 7,508,227.98,

Vom 1. Januar bis Ende September — Da lor janvicr ä fin septembre
Im Jahre 1939 — en 1939 Fr. 214,835,092.56
im Jahre 1938 — en 1938 195,293,9)3.62

Mehreinnahmen 1939 — Augmentation en 1939 Fr. 19,339,178.94

241.12.10.39.

Postüberwefsnansdlenst mit dem Ausland - Service International des vlrements nostanx
TJnxrcchnitnqskurse vom 12. Oktober an — Goars de reduction des le 12 oetobre

Belgien Fr. 75.—; Dänemark Fr. 86.50; Deutschland Fr. 178.90; für
Fr. 1000.— und mehr Fr. 178.85; Frankreich Fr. 10.25; Italien Fr. 22.80;
Japan Fr. 107.—; Jugoslawien Fr. 10.10; Luxemburg Fr. 18.80; Marokko
Fr. 10. 25; Niederlande Fr. 237. 75; Sehweden Fr. 106. 60; Tunesien Fr. 10. 25;
Ungarn Fr. 86. 30; Grossbritannien und Irland Fr. 18.10.

Die Anpassung an die Kursschwankungen bleibt vorbehalten. — L'adap-
tatlon aux fluctuations des cours demeure röservöe.
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SCHWEIZERISCHER BANKVEREIN

SWISS BANK CORPORATION
New York Agency

15 Nassau Street

NEW YORK
(Telegramm-Adresse: Swisbank)

Eröffnung am 16. Oktober 1939

2341

„La Difesa" S.A.
LUGANO
Via Maghctti 2

Telepk. 2.39.47

Inkasst im Kauton Tcssiu. Vertretung in
Nachlass- und Koukursverfahren. Auskünfte.

Nichtigerklärung
Das Spnrlicft der Kantonnlbnnk von Bern \r. 472483,

lautend auf den Nameu von Herrn Frlcdrleh Jenny,
Optingenstiasse 14, Bern, wird vermisst.

Der unterzeichnete Gläubiger wird dasselbe gemäss
Art 90 0. R. entkräften und über das Guthaben verfügen,
solern der allfällige Inhaber dieses Büchleins dasselbe
nicht binnen 3 Monnlen der Kantonnlbauk von Bern
vorlegt und sein besseres Recht nachweist. 2340

Bern, den 9. Oktober 1939.

sig. Frledr. Jenny.
Lc llvret de däpöts Ji° 5778 de la Soci6t6 de

Banque Suisse, au nom de Alme. Vve. Augustine
Deqcrine, est perdu.

Lc detenteur eventuel de ee livret est sommä par la
präsente pulilieation de le presenter au guichet de la
banque präcitäc dans le dälai de trols mols, ä compter
de ce jouT, en faisant valoir, ie cas äehäaut, ses droits au
dit livrpt. 2343

Passä ee dälai saus que le livret ait ätä präsente, ce
dernier sera eonsidärä comme annulä et il en sera remis
un double ä son propriätuire lägitime.

Gonävc, le 10 octobre. 1939.

Zucüerürm & Halene mg s. c.

Ii. «Mi! imliiiainliii is III««
Mittwoch, den 25. Oktober 1939, nachmittags 3 Uhr

im Gasthof zum „Falken41 in Aarberg
TAGESORDNUNG:

1. Konstituierung.
2. Abnahme und Genehmigung des Geschäftsberichtes und der Jahres-

reehnung auf Grund des Berichtes der Kontrollstelle.'
8. Deeharge-Erteilung an die Verwaltung.
4. Besehlussfassung über das Jahresergebnis.
5. Revision der Statuten.
6. Wahl des Verwaltungsrates.
7. Wahl der Kontrollstelle.'

Die Zutrittskarten können von den Aktionären wenigstens 2 Tage vor
der Versammlung gegen genügenden Ausweis Uber den Aktienbesitz und
unter Angabe der Aktiennummern erhoben werden: in Aarberg: im
Kassenlokal der Zuckerfabrik; in Bern: bei der Kantonalbank von Bern.
Vertretungen können nur durch andere Aktionäre mittelst schriftlicher, auf
den Namen lautender Vollmacht ausgeübt werden.

Die Jahresreehnung mit dem Berieht der Kontrollstelle, sowie der
Entwurf der neuen Statuten liegen vom 15. Oktober hinweg im Bureau der
Gesellschaft in Aarberg, bei der Amtsersparniskasse in Aarberg und bei der
Kantonalbank von Born in Bern zur Einsicht der Aktionäre auf. 2330 i

Aarberg, den 20. September 1939.

Der Verwaltnngsrat.

Einladung zur ordeniiiclisn Generaiuersammlung der flHlionäre
auf Freiinn, den 27. Oktober 1939, vonnlttnqs II Uhr,

lin Snvoy Ilofcl Baur cn Vlllc, In Zürich

TAGESORDNUNG:
1. Genehmigung des Geschäftsberichtes und der Bilanz und Gewinn- und Verlust-

rcclinung lür 193S/39. Entgegennahme des Berichtes und des Antrages der
Kontrollstelle. Entlastung der Verwaltung.

2. Wahlen in den Verwaltnngsrat.
3. Wahl der Kontrollstelle. 2333

Aktionäre, die an der Generalversammlung teilzunehmen wünschen,-haben ihre
Aktien bis spätestens am 23. Oktober 1939 am Sitz der Gesellschaft (Bahnhofstrassc 30)
oder bei folgenden Banken und Bankhäusern zu hinterlegen, wo ihnen Stimmrcchts-
ausweise verabfolgt werden und wo auch der Geschäftsbericht bezogen werden kann:

Schweizerische Kreditanstalt, Zürich lind deren Zweigniederlassungen,
Eidgenössische Bank A. G., Zürich und deren Comptoirs,
La Roche & Co., Basel, •

A. Sarasin & Co., Basel,
Banque de Paris et des Pays-Bas, Genf,
Ilcntsch & Cic., Genf,
Lombard, Odicr & Cie., Genf.

Die Bilanz, die Gewinn- und Vcrlustrcclinung, der Bericht der Kontrollstelle und
der Geschäftsbericht sind gemäss Art. G9G des Schweizerischen Obligationcnrcchtcs
vom 17. Oktober 1939 an am Sitze der Gesellschaft zur Einsicht der Aktionäre aufgelegt.

Zürich, den 9. Oktober 1939.
Namens des Verwaltungsrates,

der Präsident:
Dr. R. G. Blndschedler.

1 Socittt Immobilere du Hont-P6lerln, Vemj
Messieurs les aetiomiaires sont eonvoquäs en assembläe gänärale

ordinaire pour le samedi 2t octobre 1939, ä 16 heures, ä I'Hötel Touring et Gare,
ü Vevey.

Ordre du jour statutaire.
Lc bilan et le eompte de pertes et profits sont ä la disposition des ac-

tionnaircs au bureau de Mr Louis Arragon, 3, Rue J. J. Rousseau, Zt Vevey.
2347 i Pour le Conseil d'administration:

Le secretaire.

TRANSALPINA
Industrie- und Handeis A.-G., ZUG

Die Herren Aktionäre werden hiermit zu einer

ausserordentlichen Generalversammlung
auf Montag, den 23. Oktober 1939, um 15.30 Uhr, im Sitzungssaal des
Schweizerischen Bankvereins, Paradeplatz, Zürich, eingeladen.

TRAKTANDEN:
1. Protokoll.
2. Bericht des Verwaltungsrates.
3. Antrag auf Liquidation der Gesellschaft und Besehlussfassung

hierüber.
4. Ernennung von Bevollmächtigten zur Durchführung der mit der

Liquidation zusammenhängenden Massnahmen und deren Hono-
rierung.

5. Unvorhergesehenes.

Die Legitimationskarten zur Teilnahme an der Generalversammlung
können gegen Hinterlegung der Aktien bis Freitag, den 20. Oktober 1939
beim Schweizerischen Bankverein Zürich, heim Bankhause Blankart & Cie.,
Zürich, beim Bankhause' Schocher & Co., Wien, und beim Bankhause S. M.-
von Rothschild, Wien, bezogen werden. 2332 i

Zug, den 10. Oktober 1939.

Per Verwaltnngsrat.

UruggBSBisiBle CHOidaicSa

Einladung m 40. oiiita teuton!« der Aktiunäre

Montag, den 23. Oktober 1939, nachmittags 2% Uhr
in der Bruggmühle Goldach

TRAKTANDEN:
1. Abnahme der Jahresreehnung und des Revisorenberiehtes pro

1938/39 und Deeharge-Erteilung an die Verwaltungsorgane.
2. Besehlussfassung über die Verwendung des Betriebsübersehusses.
3. Unvorhergesehenes.

Die Stimmkarten können gegen gehörigen Ausweis und unter Angabe
der Aktiennummer im Bureau der Gesellschaft bis 22. Oktober bezogen,
werden. Ab heute liegen Geschäftsbericht, Jahresreehnung und Revisoren-
berieht zur Einsieht der Herren Aktionäre in der Bruggmühle auf.

Goldach, den 12. Oktober 1939. • '1 2334 i
Der Verwaltungsrat.

Papierfabriken Landquart
Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre

auf Samstag, den 28. Oktober 1939, 11.45 Ubr
im Hotel Landquart in Ländquart

j TRAKT ANDEN: '

1. Protokoll der ordentlichen Generalversammlung vom 8. Oktober
1938.

2. Geschäftsbericht.
3. Jahresreehnung pro 1938/39 und Berieht der Kontrollstelle.
4. Besehlussfassung betreffend Verwendung des Gewinnes. -
5. Wahl der Kontrollstelle.
6. Wahl des Verwaltungsrates und dessen Präsidenten.

Eintrittskarten zur Generalversammlung können gegen Aufgabe der
Nummern des Aktienbesitzes von unserer Gesehäftsleitung in Landquart-
Fabriken bezogen werden. • 2345 i

Landquart-Fabriken, 'den 10. Oktober 1939.

Der Verwaltnngsrat.
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